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■  Limited Warranty
j5create offers a limited 2-year warranty. User’s wear & tear damage is not included. The user shall 
call or email j5create customer service with the defect information of the product and obtain a 
return authorization number. Users are responsible for one-way return freight cost and we will 
take care of one-way freight back. In order to obtain a return authorization number, users should 
have the following information handy when calling or emailing the service team: 

(i) a copy of the original purchase invoice to verify your warranty
(ii) a product serial number
(iii) a description of the problem
(iv) customer’s name, address, and telephone number

j5create does not warrant that the operation of the product will be uninterrupted or error-free. 
j5create is not responsible for damage arising from failure to follow instructions relating to the 
product’s use. This warranty does not apply to: (a) consumable parts, unless damage has occurred 
due to a defect in materials or workmanship; (b) cosmetic damage, including but not limited to 
scratches, dents, and broken plastic on ports; (c) damage caused by use with non-j5create 
products; (d) damage caused by natural disasters; (e) damage caused by human misuse (lost, 
accident, abuse, misuse or other external causes); (f) damage caused by operating the product 
outside the permitted or intended uses described by j5create; (g) damage caused by service 
(including upgrades and expansions) performed by anyone who is not a representative of j5create 
or a j5create Authorized Service Provider; (h) a product or part that has been modified to alter 
functionality or capability without the written permission of j5create; or (i) if any j5create serial 
number on the product has been removed or defaced. If such a situation occurs, j5create will 
calculate the cost of materials and repair for your reference. This warranty is given by j5create in 
lieu of any other warranties expressed or implied.

Limitation of Warranty
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT 
VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE). OTHER THAN AS PERMITTED BY 
LAW, J5CREATE DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE, 
INCLUDING THOSE THAT MAY ARISE FROM THE NONCONFORMITY OF A SALES CONTRACT. FOR A 
FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, 
PROVINCE OR STATE. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW IN YOUR STATE, PROVINCE, 
JURISDICTION OR COUNTRY, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE 
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL, 
WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED.

J5CREATE'S RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE AND/OR 
SOFTWARE IS LIMITED TO REPAIR OR REPLACEMENT AS SET FORTH IN THIS WARRANTY. 
J5CREATE’S LIABILITY DOES NOT EXTEND BEYOND THE REMEDIES PROVIDED FOR IN THIS LIMITED 
WARRANTY, AND J5CREATE DOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL 
DAMAGES, FOR THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES, FOR PRODUCTS NOT BEING 
AVAILABLE FOR USE, OR FOR LOST OR DAMAGED DATA OR SOFTWARE. J5CREATE DOES NOT 
WARRANT THAT THE OPERATION OF ANY J5CREATE PRODUCT WILL BE UNINTERRUPTED OR 
ERROR FREE.

J5CREATE’S LIABILITY IN ANY SITUATION WILL BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR 
THE SPECIFIC PRODUCT THAT IS THE SUBJECT OF A CLAIM. THIS IS THE MAXIMUM AMOUNT FOR 
WHICH WE ARE RESPONSIBLE. EXCEPT FOR THE EXPRESS WARRANTIES CONTAINED IN THIS 
WARRANTY AND TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, J5CREATE DISCLAIMS ALL OTHER 
WARRANTIES AND CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING 
WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE QUALITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND WARRANTIES AND CONDITIONS AGAINST HIDDEN OR 
LATENT DEFECTS. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW 
DISCLAIMERS OF IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS, SO THIS DISCLAIMER MAY NOT APPLY 
TO YOU.

TO THE EXTENT SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE 
LAWS OF THE UNITED STATES, CANADA (AND ITS PROVINCES) OR OTHERWISE, J5CREATE LIMITS 
THE DURATION AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS TO THE DURATION OF 
THIS EXPRESS LIMITED WARRANTY AND, AT J5CREATE'S OPTION, REPAIR OR REPLACEMENT 
SERVICES. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES MAY NOT ALLOW 
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION MAY LAST, SO THE 
LIMITATION DESCRIBED ABOVE MAY NOT APPLY TO YOU. 

NO WARRANTIES OR CONDITIONS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, WILL APPLY AFTER THE 
LIMITED WARRANTY PERIOD HAS EXPIRED. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR 
COUNTRIES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR 
CONDITION LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

WARRANTY SUPPORT ONLY APPLIES WHEN THE COVERED PRODUCT IS LOCATED WITHIN THE 
COUNTRY IN WHICH J5CREATE ORIGINALLY SOLD THE SYSTEM, AS REFLECTED IN J5CREATE'S 
RECORDS. IF YOU NEED SUPPORT FOR THE PRODUCT OUTSIDE OF THE COUNTRY OF ORIGIN (FOR 
EXAMPLE, WHILE TRAVELING, OR IF THE SYSTEM HAS BEEN RELOCATED TO A NEW COUNTRY), 
THEN J5CREATE MAY OFFER YOU OTHER SUPPORT OPTIONS FOR AN ADDITIONAL CHARGE.

For more information please visit our website at http://www.j5create.com

Copyright© 2023 j5create. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of their 
respective owners. Features and specifications are subject to change without notice. Product may 
not be exactly as shown in the diagrams.
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USB is a trademark of USB Implementers Forum, Inc., its a�liates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. HDMI is a 
trademark of HDMI Licensing Administrator, Inc., its a�liates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Wi-Fi is a 
trademark of Wi-Fi Alliance, its a�liates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Other trademarks and trade 
names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and/or names or their products and are the property of their 
respective owners. All company, product and service names used are for identi�cation purposes only. Use of these names, logos, and brands does not 
imply endorsement. We disclaim any interest in the marks of others.

TECHNICAL SUPPORT
Customer Service : 888-988-0488
Technical Support : 888-689-4088
Email :  service@j5create.com
Service Hours : Mon. - Fri. 10:00 - 18:00 E.S.T

STOP!
If you have any problems with this product, please contact our 
technical support team for assistance.

SOPORTE TÉCNICO
Número gratuito: +1-888-988-0488
Horario de atención: 
Lun-Vier. 10:00 a.m – 6:00 U.S.A-E.S.T
Email: service@j5create.com

TECHNISCHER SUPPORT
Kostenloser Anruf bei: 
+1-888-988-0488
Sprechstunden: 
Mon.-Frei. 10.00 – 18.00 U.S.A-E.S.T
E-mail: service@j5create.com

SUPPORT TECHNIQUE
Numéro gratuit : 
+1-888-988-0488
Heures d’ouverture : 
Lun.-Ven. 10:00 a.m – 06:00 U.S.A-E.S.T
Email : service@j5create.com 

TECHNIKAI SEGÍTSÉG
Vevőszolgálat (angol nyelven): 888-988-0488
Technikai támogatás (angol nyelven): 888-689-4088
E-mail: service@j5create.com

テクニカルサポート
お客様相談センター : 03-5540-9010
電子メール ： j5_support@solnet.co.jp
テクニカルサポートやその他のご相談は下記
の時間にくださいますようお願い申し上げます
営業時間 ： 平日：9:30̃11:30/13:30̃17:30

技術支援資訊
美國客服專線：+1-888-988-0488
台灣客服專線：+886-2-2269-5533#19
客服時間：
星期一至星期五9:30 AM-6:00PM (台灣時間)
Email信箱：service.tw@j5create.com

TECHNICKÁ PODPORA
Zákaznická linka: 888-988-0488
Technická podpora: 888-689-4088
E-mail: service@j5create.com

Kaijet Technology International B.V.
Telefoonnummer: +31-(0)6-2880 2882
Adres: Zomerdoorn 20
           Rotterdam, Netherlands 3068MZ
E-mail: service@j5create.com

Dansk

Русский

初期設定したら新たなFWがリリースする時に待ち
受け画面の上部に通知マークが表示されます。
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まず初期設定をしてから、
画面上部に通知マークが表示し、
設定画面に入ってFM更新をします。

ファームウェアの

ダウンロード

ファームウェアの

アップグレード

Download: 85% Upgrade: 35%

自動ファームウェアアップグレード

手動ファームウェアアップグレード
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ファームウェアのダウンロード ファームウェアのアップグレード
Download: 85% Upgrade: 35%

韌體更新通知: 如果有可用的韌體更新，則
您會在頂端收到一個通知，ScreenCast會
指示連接狀態。
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下載韌體 更新韌體
Download: 85% Upgrade: 35%
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自動韌體更新

手動韌體更新

固件更新通知: 如果有可用的固件更新，则
您会在顶端收到一个通知，ScreenCast会
指示连接状态。
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下载韧体 更新韧体
Download: 85% Upgrade: 35%
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自动固件更新

手动固件更新

Уведомление об обновлении встроенного ПО: если 
доступно обновление встроенного ПО, вы получите 
уведомление в верхней части экрана, где показывается 
состояние подключения ScreenCast.
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Чтобы обновить прошивку ScreenCast, 
пожалуйста, следуйте инструкциям ниже:

Скачивание
прошивки

Обновление
прошивки

Download: 85% Upgrade: 35%
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Скачивание прошивки Обновление прошивки
Download: 85% Upgrade: 35%
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韌體更新 固件更新Обновление прошивки ファームウェア(FW)の更新方法

  Нужна дополнительная помощь в настройке ScreenCast? Посетите j5create.com/screencast 設定について何かご質問がございましたら j5create.com/screencast のQ&Aサイトまでご確認ください。

Автоматическое обновление прошивки

Ручное обновление прошивки

ВНИМАНИЕ: После 100% загрузки НЕ ВЫКЛЮЧАЙТЕ ПИТАНИЕ. Дождитесь перезагрузки системы. 

ВНИМАНИЕ: После 100% загрузки НЕ ВЫКЛЮЧАЙТЕ ПИТАНИЕ. Дождитесь перезагрузки системы. 

警告: 100% ダウンロード後は、電源を切らず、システムが再起動するまでお待ちください。

警告: 100% ダウンロード後は、電源を切らず、システムが再起動するまでお待ちください。

想了解更多關於ScreenCast的設定資訊嗎？歡迎造訪 j5create.com/screencast  想了解更多关於ScreenCast的设定资讯吗？欢迎造访 j5create.com/screencast

下载韧体 更新韧体下載韌體 更新韌體

警告：下载���％完成后，请不要关闭电源，并等待系统重新启动。

警告：下载���％完成后，请不要关闭电源，并等待系统重新启动。

警告：下載���％完成後，請不要關閉電源，並等待系統重新啟動。

警告：下載���％完成後，請不要關閉電源，並等待系統重新啟動。
要更新ScreenCast的固件，
请按照以下说明进行操作：

要更新ScreenCast的韌體，
請按照以下說明進行操作：

1. Подключите JVAW75 RX (ресивер) к HDMI™ порту на телевизоре/дисплее
2. Подайте питание через USB™ зарядное устройство или USB™ Type-A порт на телевизоре
3. Выберите необходимый источник входного сигнала и перейдите к экрану настройки

Подключите JVAW75 TX (трансмиттер) к HDMI™ устройству. Подождите несколько секунд, пока 
индикатор на JVAW75 TX не погаснет, после чего дублирование экрана начнется автоматически*
*Если дублирование экрана не начинается, отключите USB™ питание и подключите снова
Если описанный выше метод не помог решить проблему, см. раздел «Как привязать JVAW75 TX 
ресиверу" ниже для получения дополнительных инструкций по сопряжению TX с RX
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1

Нажмите клавишу на трансмиттере (TX)

Как дублировать экран

2

Нажмите клавишу на JVAW62 TX, чтобы 
остановить или перезапустить 
дублирование.

Остановка и перезапуск дублирования

Примечание:
JVAW75 TX поддерживает дублирование для всех типов устройств с HDMI™ портом

Удерживайте клавишу на RX в течение 3 секунд. Отпустите клавишу после появления на экране 
сообщения «Release the button to pair with ScreenCast» (Отпустите клавишу для сопряжения с ScreenCast).

Включите режим сопряжения, нажав клавишу на ресивере (RX)

Release the button to pair 
with ScreenCast

Примечание:
Клавиша на ресивере и трансмиттере имеет 3 функции, зависящие от продолжительности удержания.
TX│Трансмиттер:
(1) Простое нажатие: остановка или запуск дублирования
(2) Удержание в течение 5 секунд: вход в режим сопряжения с ресивером (RX)
(3) Удержание в течение 20 секунд: сброс настроек RX до заводских
RX│Ресивер:
(1) Простое нажатие: переключение Wi-Fi® каналов между 2,4G и 5G
(2) Удержание в течение 3 секунд: сопряжение с трансмиттером (TX)
(3) Удержание в течение 10 секунд: сброс настроек TX до заводских
*Для получения наилучших результатов рекомендуется обновить прошивку JVAW75 до последней версии

Ready to pair
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1

按住TX端的按鈕

1.將JVAW75 RX（接收器）連接電視或螢幕的HDMI™接口。
2.可使用USB™充電器或連接電視或螢幕的USB™ Type-A做為供電來源。
3.選擇電視至正確的輸入源，就可以看到設定畫面。
4.將JVAW75 TX（發射器）連接至HDMI裝置（如電腦或是播放器），請靜待數秒，當JVAW75上面的指
示燈不在閃爍時，影像就會自動投放至螢幕上。*

* 如果JVAW75無法投影，請拔除USB™電源再重新接上一次。如果仍然無法解決問題，請參考下方
  「如何配對JVAW75」的說明，進行重新配對。

連接方式

2

可按一下JVAW75 TX 上的按鈕來
暫停或繼續投放影像

暫停投放影像

注意事項：JVAW75 TX支援各種具備HDMI™影像輸出的裝置。

按住RX圓頭端上面的按鈕持續3秒，當螢幕顯示「Release the button to pair with ScreenCast」
放開按鈕。

設置RX進入配對模式

Release the button to pair 
with ScreenCast

注意事項：
TX與RX上的按鈕，根據持續按住的時間長短，分別對應三種功能：
TX：
(1)短按：暫停或繼續投放影像
(2)按住5秒：進入與RX配對模式
(3)按住20秒：重設TX為出廠設置
RX:
(1)短按：切換2.4G或5G Wi-Fi®頻段
(2)按住3秒：進入與TX配對模式
(3)按住10秒：重設RX為出廠設置
*為了讓您能享有最佳使用體驗，建議保持JVAW75的韌體在最新版本 

Ready to pair
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1

按住TX端的按鈕

1.将JVAW75 RX（接收器）连接电视或屏幕的HDMI™接口。
2.可使用USB™充电器或连接电视或屏幕的USB™ Type-A做为供电来源。
3.选择电视至正确的输入源，就可以看到设定画面。
4.将JVAW75 TX（发射器）连接至HDMI装置（如计算机或是播放器），请静待数秒，当JVAW75上面的
指示灯不在闪烁时，影像就会自动投放至屏幕上。*

*如果JVAW75无法投影，请拔除USB™电源再重新接上一次。如果仍然无法解决问题，请参考下方「如
何配对JVAW75」的说明，进行重新配对。

How to mirror

2

可按一下JVAW75 TX 上的按钮来
暂停或继续投放影像

暂停投放影像

注意事项：JVAW75 TX支援各种具备HDMI™影像输出的装置。

按住RX圆头端上面的按钮持续3秒，当屏幕显示「Release the button to pair with ScreenCast」
放开按钮。

设置RX进入配对模式

Release the button to pair 
with ScreenCast

注意事项：
TX与RX上的按钮，根据持续按住的时间长短，分别对应三种功能：
TX：
(1)短按：暂停或继续投放影像
(2)按住5秒：进入与RX配对模式
(3)按住20秒：重设TX为出厂设置
RX:
(1)短按：切换2.4G或5G Wi-Fi®频段
(2)按住3秒：进入与TX配对模式
(3)按住10秒：重设RX为出厂设置
*为了让您能享有最佳使用体验，建议保持JVAW75的固件在最新版本

Ready to pair

1

2

1

（付属品）HDMI延長ケーブルの使用をオススメ

次に送信機TXのボタンを押す
送信機TXのUSBポートをノートPCのUSBポートに挿すか別途で用意した5V1A以上のUSB充電器
に挿します。 それでTXのボタンを 5 秒以上長押ししてペアリングを開始し、
画面に「Ready to pair」と表示されたらボタンを放します。

1. 受信機RXのHDMI端子をテレビの入力ポートに挿します。
2. 受信機RXのUSB端子をテレビのUSBポートに挿すか別途で5V1A以上のUSB充電器に挿します。
3. テレビを受信機RXが挿すポートのチャンネルに切替して待ち受け画面が表示されます。
4. 送信機TXのHDMI端子をノートPCなどHDMI出力ポートのある機器に挿します。
    USB端子をノートPCのUSBポートに挿すか別途で用意した5V1A以上のUSB充電器に挿します。

※上記送信機TXのHDMIとUSB端子も挿してからLEDが点滅します。点滅が終わってからミラーリング
     開始します。もしミラーリング開始しなければ、確実にUSB給電ポートを挿していることを確認し
     てください。それでもミラーリングできなければ、改めてTXとRXをペアリングする必要になるの
     で、下記手順をご確認ください。

接続方法
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TXのボタンを押すとミラーリングを
ストップして待ち受け画面に戻りま
す。もう一度ボタンを押すとミラー
リング再開します。

送信機TXのボタン

受信機RX のボタンを 3 秒間長押しして、画面に「Release the button to pair with ScreenCast」
と表示されたらボタンを放します。

まず受信機RXのボタンを押す

Release the button to pair 
with ScreenCast

ご注意：
受信機RXと送信機TXのボタンには押す時間によって 3 機能が違いますので、下記ご確認ください。
送信機TXのボタン： 
(1)短く押す：ミラーリングをストップと再開
(2)5秒長押し：ペアリングモード
(3)20秒長押し：TXを初期状態に戻す
受信機RXのボタン：
(1)短く押す：2.4G/5G WiFiチャンネルを切替
(2)3秒長押し：ペアリングモード
(3)10秒長押し：RXを初期状態に戻す

Ready to pair

1

2

1

(Ekstraudstyr) Sådan placeres din ScreenCast, 
så du får enoptimal

Tryk på JVAW75 TX│Sender-knap
Slut din JVAW75 TX til en USB™-port på din enhed eller oplader, for at strømforsyne den. 
Hold knappen på din JVAW75 TX nede i mindst 5 sekunder for at parre enhederne. 
Slip knappen, når skærmen viser "Klar til parring".

1. Sæt din JVAW75 RX (modtageren) i et HDMI™-stik på dit TV/skærm. 
2. Strømforsyn med en USB™-strømadapter eller en USB™ Type-A-port på dit TV. 
3. Vælg indgangen/kilden på dit TV, indtil du ser opsætningsskærmen.

Slut din JVAW75 TX (sender) til en HDMI™-enhed. Vent et par sekunder, indtil indikatoren på din JVAW75 TX 
holder op med at blinke, hvorefter enheden automatisk spejles*.
* Hvis din JVAW75 ikke kan spejle billedet, skal du afbryde USB™-strømforbindelsen og tilslut den igen. 
Hvis ovenstående løsningsforslag ikke løser problemet, bedes du se afsnittet "Sådan parres din JVAW75 TX 
med modtageren" kan du se, hvordan du parrer din TX med din RX.

Sådan spejles enheden
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Tryk på knappen på din JVAW75 TX 
for at stoppe eller genstarte 
spejlingen.

Sådan stoppes og genstartes spejlingen

Bemærk:
JVAW75 TX kan bruges til spejling på alle enheder, der er udstyret med et HDMI™-udgangsstik.

Hold knappen på RX-enheden nede i 3 sekunder. Slip knappen, når skærmen viser "Slip 
knappen for at parre med ScreenCast". 

Slå parringsfunktionen til på RX│Modtagerknappen

(Fejl�nding) Sådan parres din JVAW75 TX med modtagere

Bemærk: 
Knappen på modtageren og senderen har 3 funktioner. Hvilken funktion der udføres afhænger af, 
hvor længe knappen holdes nede.
TX│Sender:
(1) Et tryk på knappen: Sådan stoppes og genstartes spejlingen
(2) Knappen holdes nede i 5 sekunder: Åbn parringsfunktionen med RX-modtager
(3) Knappen holdes nede i 20 sekunder: Nulstiller din TX til standard
RX│Modtager
(1) Et tryk på knappen: Skift Wi-Fi®-kanal mellem 2,4G/5G
(2) Knappen holdes nede i 3 sekunder: Parring med TX-senderen
(3) Knappen holdes nede i 10 sekunder: Nulstil din RX til standard
*For at få den bedste oplevelse, anbefales det at opgradere JVAW75-enheden til den seneste �rmwareversion.

Klar til parring

1
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Slip knappen for at parre 
med ScreenCast

Bemærk: *Dette trin er til fejl�nding, TX- og RX-enheden er som standard parret. 

5V / 1A
5V / 1A

5V / 1A

充電器は5V1A以上をご推奨

(Решение проблемы)  Как привязать JVAW75 TX к ресиверу

(Опционально) Расположите ScreenCast для 
получения наилучшего качества сигнала

JVAW75 RX идет в комплекте с удлинительным HDMI™ кабелем (60 см). В случаях, когда телевизоры с 
большим экраном блокируют беспроводной сигнал, вы можете использовать удлинительный кабель 
для более стабильного соединения. НЕ рекомендуется размещать JVAW75 RX за телевизором или 
внутри тумбы под телевизор, т.к. это может привести к ослаблению или потере сигнала

Подключите к USB™ 
порту на дисплее

(Опционально) Подключите 
удлинительный HDMI™ кабель 
для улучшения качества сигнала 
в случаях, когда RX находится за 
дисплеем

Подключите к HDMI™ 
порту на дисплее

パッケージ内容に受信機RX用60cmのHDMI延長ケーブルを付属しています。受信機RXがテレビの背
面に置いたら無線信号が遮られて伝送安定性が低下することがありますので、付属のHDMI延長ケー
ブルを使用することで、テレビの隣または前面に置けば映像伝送の安定性を向上できます。ぜひご
使用ください。

USB端子はテレビのUSB
ポートに挿します

HDMI延長ケーブルを受信機RXの
HDMI端子に挿します

送信機TXと受信機RXをペアリングする方法

（非必要）调整ScreenCast的摆放位置
以获得最佳的影像投放体验

（問題排除）如何配对JVAW75 TX与RX

（非必要）調整ScreenCast的擺放位置
以獲得最佳的影像投放體驗

（問題排除）如何配對JVAW75 TX與RX

HDMI端子はテレビの入
力ポートに挿します

Подключите JVAW75 TX к USB™ порту вашего устройства или к зарядному устройству, 
обеспечивающему питание.
Удерживайте клавишу на JVAW75 TX не менее 5 секунд, отпустите клавишу после появления на экране 
сообщения «Ready to pair» (Готово к сопряжению) для завершения сопряжения.

Технические особенности:
• Беспроводная трансляция 4K контента с мобильного устройства на телевизор или дисплей
• Встроенная антенна, поддерживающая беспроводную связь на расстоянии до 30 м
• Высокоскоростная передача аудио и видео с минимальной задержкой (менее 0,13 с/130 мс)
• Поддержка DRM и совместимость с HDCP 1.4 для просмотра видео на Net�ix®, Amazon® Prime Video™, 
Hulu™, DISNEY+™ и др. стриминговых сервисах
• Поддержка видео 4K@30 Гц/1080@60 Гц
• Стабильное соединение, обеспеченное поддержкой двух диапазонного беспроводного соединения 
(2,4 ГГц и 5 ГГц)
• Компактный дизайн отлично подходит для дома, офиса, школы или путешествий
• Совместимость с Miracast™, AirPlay® и Google™ Chromecast™

ScreenCast 4K Беспроводной HDMI™ удлинитель (JVAW75)

先將JVAW75 TX 連接於裝置上的USB™街口或是充電器。按住TX上面的按鈕持續5秒以上以完成配對
，當螢幕顯示「Ready to pair」時鬆開按鈕

先将JVAW75 TX 连接於装置上的USB™街口或是充电器。按住TX上面的按钮持续5秒以上以完成配
对，当屏幕显示「Ready to pair」时松开按钮

Obs: *Dette trinnet er for feilsøking. Sender- og mottakerenhetene er paret som standard.

módjaMegjegyzés: * Ez a lépés a hibaelhárításhoz szükséges, 
                                             a TX és RX eszköz alapértelmezés szerint párosítva van.Huomautus: * Tämä ohje on vianetsintää varten,  TX- ja RX-laitteet on pariutettu oletuksena.
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(Valinnainen) Sijoita ScreenCast saadaksesi 
optimaalisen striimauskokemuksen

Paina JVAW75 TX│Lähetin -painiketta
Liitä JVAW75 TX laitteen tai laturin USB™-porttiin virran syöttämiseksi. 
Pidä JVAW75 TX:n painiketta painettuna vähintään 5 sekuntia suorittaaksesi pariutuksen loppuun, 
vapauta painike, kun näytössä näkyy "Valmis pariuttamaan".

1. Liitä JVAW75 RX (vastaanotin) TV:n/näytön HDMI™-porttiin. 
2. Syötä virtaa USB™-verkkolaitteen tai USB™ Type-A -portin kautta TV-vastaanottimeen. 
3. Valitse TV:n tulolähde, kunnes näkyviin tulee asetusnäyttö.

Liitä JVAW75 TX (lähetin) HDMI™-laitteeseen. Odota muutama sekunti, kunnes JVAW75 TX:n vilkkuva valo 
sammuu, laite aloittaa peilauksen automaattisesti*.
* Mikäli JVAW75 ei aloita peilausta, Irrota USB™-virtaliitiin ja liitä se takaisin. 
Jos yllä esitetty keino ei ratkaise ongelmaa, katso alla olevasta "Kuinka JVAW75 TX pariutetaan vastaanotti-
men kanssa"-osasta ohjeet TX:n ja RX:n pariuttamisesta.

Peilaaminen
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Paina JVAW75 TX -painiketta 
pysäyttääksesi peilauksen tai 
käynnistääksesi sen uudelleen.

Pysäytä peilaus ja käynnistä se uudelleen

Huomautus:
JVAW75 TX tukee peilaamista kaikenlaisilla laitteilla, joissa on HDMI™-lähtöportti.

Pidä RX-laitteen painiketta painettuna 3 sekuntia. Vapauta painike, kun näytössä näkyy 
"Vapauta painike pariuttaaksesi ScreenCastin kanssa".

Kytke pariutustila päälle RX│Vastaanotin -painikkeella

(Vianetsintä) JVAW75 TX:n pariuttaminen 
vastaanottimen kanssa

Huomautus: 
Vastaanottimen ja lähettimen painikkeella on 3 toimintoa, suoritettava toiminto on painettuna pitämisen 
keston mukainen.
TX│Lähetin:
(1) Yksinkertainen napsautus: Pysäytä peilaus tai käynnistä se uudelleen
(2) Paina 5 sekuntia: Siirry pariutustilaan RX-vastaanottimella
(3) Paina 20 sekuntia: Nollaa TX:n oletukseen
RX│Vastaanotin
(1) Yksinkertainen napsautus: Vaihda Wi-Fi®-kanavaa välillä 2,4 G / 5 G
(2) Paina 3 sekuntia: Pariutus TX-lähettimellä
(3) Paina 10 sekuntia: Nollaa RX:n oletukseen
*Parhaan kokemuksen varmistamiseksi on suositeltavaa päivittää JVAW75-laite uusimpaan laiteohjelmistoversioon.
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(Opcionális) A ScreenCast elhelyezése az optimális 
streaming élmény érdekében

Nyomja meg a JVAW75 TX│Adókészülék gombját
Csatlakoztassa a JVAW75 TX eszközt eszköze USB™-aljzatához vagy egy töltőhöz, amely biztosítja a tápellátást. 
A párosítás befejezéséhez tartsa lenyomva a gombot legalább 5 másodpercig a JVAW75 TX eszközön, 
majd engedje el a gombot, amikor a képernyőn megjelenik a „Ready to pair” (Párosításra kész) felirat.

1. Csatlakoztassa a JVAW75 RX egységet (vevőt) a TV/megjelenítő egyik szabad HDMI™-aljzatához. 
2. Táplálja a készüléket USB™ tápfeszültség-adapterrel vagy a TV USB™ Type-A aljzatán keresztül. 
3. Válassza ki a TV bemeneti forrását, amíg meg nem jelenik a beállítási képernyő.

Csatlakoztassa a JVAW75 TX egységet (adót) egy HDMI™-eszközhöz. Várjon néhány másodpercet, amíg a 
JVAW75 TX villogó fénye állandóra vált, és a készülék automatikusan elkezdi a tükrözést*.
* Ha a JVAW75 nem tud tükrözni, kérjük, húzza ki az USB™ tápfeszültség-adaptert, majd csatlakoztassa újra. 
A TX és az RX készülék párosításának módjáról lásd az alábbi „Hogyan párosítsuk a JVAW75 TX-et az RX 
vevőkészülékkel?” című részt.

A tükrözés módja
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Nyomja meg a JVAW75 TX gombját 
a tükrözés leállításához vagy 
újraindításához.

Tükrözés leállítása és újraindítása

Megjegyzés: 
A JVAW75 TX támogatja a HDMI™ kimeneti aljzattal rendelkező mindenféle eszköz tükrözését.

Tartsa lenyomva a gombot az RX eszközön 3 másodpercig. Engedje el a gombot, amikor a 
képernyőn megjelenik a „Release the button to pair with ScreenCast” (Engedje el a gombot a 
ScreenCasttel történő párosításhoz) felirat. 

Kapcsolja be az RX párosítási módját│Vevőkészülék gombja

(Hibaelhárítás) A JVAW75 TX és a vevőkészülék párosításának

Megjegyzés:
A vevő- és adóegységen található gombnak 3 funkciója van. A gomb lenyomva tartásának időtartamától függ, 
hogy melyik funkciót hajtja végre.
TX│Adó:
(1) Egyszerű kattintás: Tükrözés leállítása vagy újraindítása
(2) Tartsa lenyomva 5 másodpercig: Párosítási üzemmódba lépés az RX vevővel
(3) Tartsa lenyomva 20 másodpercig: Visszaállítja a TX eszközt alaphelyzetbe
RX│Vevő
(1) Egyszerű kattintás: Wi-Fi® csatorna váltása 2,4G és 5G között
(2) Tartsa lenyomva 3 másodpercig: Párosítás a TX adóval
(3) Tartsa lenyomva 10 másodpercig: Visszaállítja az RX eszközt alaphelyzetbe
*A legjobb élmény érdekében ajánlott a JVAW75 eszközt a legújabb �rmware verzióra frissíteni.
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(Valgfritt) Plasser ScreenCast for en 
optimal strømmeopplevelse

Trykk på knappen på JVAW75 TX│sender
Koble JVAW75 TX til en USB™-port på enheten eller en lader for å gi strøm. 
Hold knappen på JVAW75 TX inne i minst 5 sekunder for å fullføre paringen. 
Slipp knappen når skjermen viser «Ready to pair».

1. Koble JVAW75 RX (mottakeren), mottakeren til en HDMI™-port på TV-en/skjermen. 
2. Gi strøm via en USB™-strømadapter eller en USB™ Type-A-port på TV-en. 
3. Velg TV-ens inngangskilde til du ser oppsettskjermen.

Koble JVAW75 TX (senderen) til en HDMI™-enhet. Vent noen sekunder til lyset på JVAW75 TX slutter å blinke, 
så begynner speiling automatisk*.
* Hvis JVAW75 ikke kan speile, må du koble fra USB™-strømmen og koble til på nytt. 
Hvis metoden over ikke kan løse problemet, ser du delen med tittelen «Hvordan pare JVAW75 TX med 
mottakeren» nedenfor for instruksjoner om hvordan du parer sender med mottaker.

Hvordan speile

Trykk knappen på JVAW75 TX for å 
stoppe eller starte speiling på nytt.

Stopp og start speiling på nytt

Obs: 
JVAW75 TX støtter speiling for alle typer enheter med en HDMI™-utgangsport.

Hold inne knappen på mottakeren i ca. 3 sekunder. Slipp knappen når skjermen viser «Slipp 
knappen for å pare med ScreenCast».

Slå på paringsmodus med knappen på RX│mottaker.

(Feilsøking) Hvordan pare JVAW75 TX med mottakeren

Obs:
Knappene på senderen og mottakeren har 3 funksjoner. Hvilken funksjon som utføres, 
avhenger av hvor lenge knappen holdes nede.
TX│sender:
(1) Enkelt klikk: Stopp eller start speiling på nytt
(2) Hold inne i 5 sekunder: Gå inn i paringsmodus med mottakeren RX
(3) Hold inne i 20 sekunder: Tilbakestiller TX til standard
RX│mottaker
(1) Enkelt klikk: Bytt Wi-Fi®-kanal mellom 2,4/5 GHz
(2) Hold inne i 3 sekunder: Pare med TX senderen
(3) Hold inne i 10 sekunder: Tilbakestiller RX til standard
For den beste opplevelsen bør du oppdatere JVAW75 til den nyeste fastvareversjonen.

Valmis
pariutukseen

Készen áll 
a párosításra

Vapauta painike 
pariuttaaksesi 

ScreenCastin kanssa

Engedje el a gombot a 
ScreenCastt

 történő párosításhoz
Slipp knappen for å 

pare med ScreenCast

Klar til å pare
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5V / 1A5V / 1A 5V / 1A 5V / 1A
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Fastvareoppdatering
Varsling for fastvareoppdatering: Hvis en fastvareop-
pdatering er tilgjengelig, vil du motta en melding på 
toppen der ScreenCast indikerer tilkoblingsstatusen. 

 Trenger du mer hjelp til å sette opp ScreenCast? Besøk j5create.com/screencast

Setting

192.168.203.1

Device Name

Password

Display

Resolution

Scaler

Language

Firmware

Wireless Internet not connected !

ScreenCast xxxxxx

12345678

video

1920x1080_60P

100%

English

Wireless Channel 2.4G+5G

iOS mode Auto

Firmware up to date

® ™

Setting

192.168.203.1
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Password

Display

Resolution

Scaler

Language

Firmware

Wireless Internet not connected !

ScreenCast xxxxxx

12345678

video

1920x1080_60P

100%

English

Wireless Channel 2.4G+5G

iOS mode Auto

Firmware up to date

Local Version:

19536007

19536020

Server Version:

OK Cancel

For å oppdatere fastvaren til ScreenCast 
følger du instruksjonene nedenfor:

Last ned
fastvare

Oppgrader
fastvare

Download: 85% Upgrade: 35%

Automatisk fastvareoppgradering

Manuell fastvareoppdatering

!

!

Last ned fastvare Oppgrader fastvare
Download: 85% Upgrade: 35%

Laiteohjelmistopäivitys
Ilmoitus Laiteohjelmistopäivityksestä: Jos laiteohjelmis-
topäivitys on käytettävissä, saat ilmoituksen yläreunaan, 
jossa ScreenCast ilmaisee yhteystilan.

  Besoin de plus d’aide pour mettre en place le ScreenCast? Visitez j5create.com/screencast
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192.168.203.1

Device Name

Password

Display

Resolution

Scaler

Language

Firmware

Wireless Internet not connected !

ScreenCast xxxxxx

12345678

video

1920x1080_60P

100%

English

Wireless Channel 2.4G+5G

iOS mode Auto

Firmware up to date
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Setting

192.168.203.1

Device Name

Password

Display

Resolution

Scaler

Language

Firmware

Wireless Internet not connected !

ScreenCast xxxxxx

12345678

video

1920x1080_60P

100%

English

Wireless Channel 2.4G+5G

iOS mode Auto

Firmware up to date

Local Version:

19536007

19536020

Server Version:

OK Cancel

Päivittääksesi ScreenCastin laiteohjelmiston, 
toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti:

Lataa
laiteohjelmisto.

Automaattinen
laiteohjelmistopäivitys

Download: 85% Upgrade: 35%

!

!

Lataa laiteohjelmisto.
Automaattinen

laiteohjelmistopäivitys
Download: 85% Upgrade: 35%
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Automaattinen laiteohjelmistopäivitys

Manuaalinen laiteohjelmistopäivitys

Firmware-frissítés
Értesítés a �rmware-frissítésről: Ha elérhető 
�rmware-frissítés, akkor a ScreenCast tetején, ahol a 
ScreenCast jelzi a kapcsolat állapotát, megjelenik egy 
értesítés.
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Display

Resolution
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Language

Firmware

Wireless Internet not connected !

ScreenCast xxxxxx
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iOS mode Auto

Firmware up to date
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Display
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Firmware

Wireless Internet not connected !

ScreenCast xxxxxx
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1920x1080_60P

100%
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Wireless Channel 2.4G+5G
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Firmware up to date

Local Version:

19536007

19536020

Server Version:

OK Cancel

Download: 85% Upgrade: 35%
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Firmware letöltése Firmware frissítése
Download: 85% Upgrade: 35%
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Automatikus �rmware-frissítés

Kézi �rmware-frissítés

Firmwareopdatering
Meddelelse om �rmwareopdatering: Hvis der er en ny 
�rmwareopdatering, får du en meddelelse foroven, hvor 
ScreenCast viser status på forbindelsen.

 Har du brug for mere hjælp til, at opsætte ScreenCast? Gå på j5create.com/screencast
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Server Version:

OK Cancel

Download
�rmware

Opgrader
�rmware

Download: 85% Upgrade: 35%
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ADVARSEL: Efter 100 % download, må enheden IKKE SLUKKES. Vend indtil systemet genstarter.

ADVARSEL: Efter 100 % download, må enheden IKKE SLUKKES. Vend indtil systemet genstarter.
For at opdatere �rmwaren på din ScreenCast, 

skal du følge instruktionerne nedenfor:

Automatisk �rmware-opgradering

Manuel �rmwareopgradering
ADVARSEL: Når nedlastingen er 100 % må du IKKE SLÅ AV. Vent til systemet starter på nytt.

ADVARSEL: Når nedlastingen er 100 % må du IKKE SLÅ AV. Vent til systemet starter på nytt.

VAROITUS: 100 % latauksen jälkeen ÄLÄ KATKAISE VIRTAA. Odota järjestelmän uudelleenkäynnistymistä.

VAROITUS: 100 % latauksen jälkeen ÄLÄ KATKAISE VIRTAA. Odota järjestelmän uudelleenkäynnistymistä.

 További segítségre van szüksége a ScreenCast beállításához?
Látogasson el a j5create.com/screencast oldalra

A ScreenCast �rmware-frissítéséhez
 kövesse az alábbi utasításokat:

FIGYELEM : A 100%-os letöltés után kérjük, NE KAPCSOLJA KI A KÉSZÜLÉKET. Várja meg, amíg a rendszer újraindul.

FIGYELEM : A 100%-os letöltés után kérjük, NE KAPCSOLJA KI A KÉSZÜLÉKET. Várja meg, amíg a rendszer újraindul.

Firmware
letöltése

Firmware
frissítése

Примечание. * Инструкция ниже предназначена для устранения неполадок. 
                                  По умолчанию TX и RX сопряжены

※ TXとRXはメーカ出荷状態で既にペアリング完了してすぐに使える状態ですので、
     この手順はトラブルシューティング用です。

注意：TX與RX出廠時都已完成配對設定，本步驟僅作為問題排除時使用 注意：TX与RX出厂时都已完成配对设定，本步骤仅作为问题排除时使用

請避免JVAW75 RX圓頭的部分被遮蔽於螢幕面板後方，在某些情況下，螢幕面板可能會影響無線訊號
的傳輸。JVAW75 RX有附帶一條HDMI™延長線（長度60cm），可以使用此延長線減少JVAW75被遮
蔽的機會，讓無線訊號的接收更穩定。

連接於顯示器上的
USB™接口

（非必要）連接HDMI™延長線以
避免RX接收器被遮蔽於螢幕後方
，強化無線訊號的接收

連接於顯示器上的
HDMI™接口

请避免JVAW75 RX圆头的部分被遮蔽於屏幕面板后方，在某些情况下，屏幕面板可能会影响无线讯号
的传输。JVAW75 RX有附带一条HDMI™延长线（长度60cm），可以使用此延长线减少JVAW75被遮
蔽的机会，让无线讯号的接收更稳定。

连接於显示器上的
USB™接口

（非必要）连接HDMI™延长线以
避免RX接收器被遮蔽於屏幕后方
，强化无线讯号的接收

连接於显示器上的
HDMI™接口

JVAW75 RX:n toimitukseen kuuluu HDMI™ -jatkokaapeli (Pituus: 60 cm. Joissakin tilanteissa, joissa kookas 
TV:n kuvaruutu estää langattoman signaalin, voit käyttää jatkojohtoa tehdäksesi langattomasta 
yhteydestä vakaamman. Me EMME suosittele JVAW75 RX:n sijoittamista TV:n taakse tai TV-kotelon sisään. 
Jos niin tehdään, seurauksena voi olla heikko signaali tai signaalin menetys.

(Valinnainen) Liitä HDMI™-jatkokaapeli 
parantaaksesi signaalin laatua, jos 
RX-yksikkö on näytön takana

Liitä näytön USB™-porttiin

Liitä näytön HDMI™-porttiin

A JVAW75 RX tartozéka egy HDMI™ hosszabbító kábel (hosszúság: 60 cm / 1,96 ft). Bizonyos helyzetekben, 
amikor a nagyképernyős TV-k akadályozzák a vezeték nélküli jelet, használhatja a hosszabbító kábelt a 
vezeték nélküli kapcsolat stabilabbá tételéhez. NEM javasoljuk a JVAW75 RX elhelyezését a TV mögött 
vagy TV-szekrény belsejében. Ez gyenge jelet vagy jelvesztést okozhat.

(Opcionális) Csatlakoztassa a HDMI™ 
hosszabbító kábelt a jelminőség 
javításához, ha az RX egység a 
megjelenítő mögött van

Csatlakoztatás a megjelenítő 
USB™-aljzatához

Csatlakoztatás a megjelenítő 
HDMI™-aljzatához

JVAW75 RX leveres med en HDMI™-forlengelseskabel (Lengde: 60 cm / 1,96 fot). I noen situasjoner der 
store TV-er blokkerer det trådløse signalet, kan du bruke forlengelseskabelen for å gjøre den trådløse 
tilkoblingen mer stabil. Vi anbefaler IKKE at JVAW75 RX plasseres bak TV-en eller inne i et TV-skap. Det kan 
føre til et svakt signal eller tap av signal.

(Valgfritt) Koble HDMI™-forlengelseskabelen 
for å forbedre signalkvaliteten hvis 
mottakerenheten er bak skjermen.

Koble til USB™-porten 
på skjermen

Koble til HDMI™-porten 
på skjermen

Der følger et HDMI™ forlængerkabel med din JVAW75 RX (længde: 60 cm/1,96 fod). I nogle situationer, 
hvor storskærme er i vejen for det trådløse signal, kan du bruge forlængerkablet, til at gøre den trådløse 
forbindelse mere stabil. Vi anbefaler IKKE at placere din JVAW75 RX bag tv'et eller i et tv-skab. Hvis du gør 
dette, kan signalet blive svagt eller du kan miste signalet helt.

(Valgfrit) Hvis din RX-enhed 
placeres bag skærmen, skal du 
forbinde HDMI™-forlængerkablet 
for, at forbedre signalkvaliteten

Forbind til USB™-porten 
på skærmen

Forbind til HDMI™-porten 
på skærmen

■  FCC Information
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver    
   is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes or 
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate this device.
 

■ TX 
     Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

■  FCC Caution:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.
 

■  FCC RF Exposure Warning
● This device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can be used 
    in portable exposure conditions without restriction. 
● The product is restricted for indoor use only.

■  RF Exposure Information (SAR) (TX) 
This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves. This device is 
designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio frequency (RF) 
energy set by the Federal Communications Commission of the U.S. Government.
The exposure standard employs a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or 
SAR. The SAR limit set by the FCC is 0.752 W/kg. Tests for SAR are conducted using standard 
operating positions accepted by the FCC with the EUT transmitting at the specified power level in 
different channels. The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all reported 
SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. 
SAR information on this device is on file with the FCC and can be found under the Display Grant 
section of www.fcc.gov/oet/ea/fccid. 
To ensure that RF exposure levels remain at or below the tested levels, use a belt clip, holster, or 
similar accessory that have no metallic component in the assembly.
Body-worn SAR testing has been carried out at a separation distance of 0mm. To meet RF exposure 
guidelines during body-worn operation, the device should be positioned at least this distance away 
from the body.

■  FCC Radiation Exposure Statement: (RX)
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm 
between the radiator & your body.

■  NCC 警語
依據【低功率射頻器材技術規範】
取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均 不得擅自變更頻率、加大功率或變更
原設計之特性及功能。 低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有
干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。 前述合法通信，指依電信管理法規定作業之
無線電通信。 低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
應避免影響附近雷達系統之操作。  高增益指向性天線只得應用於固定式點對點系統。
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成型尺寸：110X180mm

展開尺寸：550x540mm

材　　質：70p模造紙
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